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Abstract

The correspondence between Gebethner & Wolff
Company and Jozef Ignacy Kraszewski

The presented selection of correspondence constitutes an interesting
source concerning the relationship between publishers and authors with-
in the area of Poland and partitioned Polish lands in the 19" century. This
shows how complicated this relationship was and how a publishing office
worked, including the issues of selection of paper, fonts or covers. On the
other hand, it reveals formal difficulties related to issuing and printing books
(among others, censorship, customs frontiers and currencies). The selection
of letters dates back to 1870-1871. The presented correspondence is a part of
handwritten legacy of J.I. Kraszewski, which can be currently found in the
Jagiellonian Library.
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Stowa kluczowe: Gebethner & Wolff — Jozef Ignacy Kraszewski — wydaw-
nictwo — relacje wydawnicze — korespondencja — prawa autorskie — honoraria.

W 1888 r. Bibliotece Jagiellonskiej z legatu Jozefa Ignacego Kraszew-
skiego zostala przekazana pokazna spuscizna jego rgkopisow i korespon-

' Transkrypcja zostata wykonana w trakcie realizacji projektu ,,Wlasnos¢ literacka i prawo
autorskie na ziemiach polskich w dobie Konwencji Bernenskiej” (nr projektu 2014/15/B/HS2/
00082), finansowanego przez Narodowe Centrum Nauki.
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dencji (306 tomoéw)>. Mozna w niej odnalez¢ niepublikowane dotad listy od
wydawcow Gustawa Adolfa Gebethnera i Roberta Wolffa, z ktorymi pisarz
wspolpracowat na niwie wydawniczo-ksigegarsko-drukarskie;j.

W latach 1868-1871, kiedy J.I. Kraszewski byt wlascicielem drukarni
w Dreznie, spotka G&W brata na sktad publikacje tloczone w jego zakta-
dzie. Po sprzedazy drukarni wspotpraca pisarza z wydawnictwem trwata na-
dal, jednak na innych zasadach. Warszawscy nakladcy nabywali od pisarza
jego utwory czy zlecali mu prace redaktorskie.

Prezentowany fragment korespondencji pochodzi z lat 1870-1871 i znaj-
duje sie¢ w krakowskiej ksigznicy, w kolekcji rekopisow, pod sygnatura
BJ 6502 TV?. Transkrypcja stanowi uzupetienie artykutu Relacje autorow
z wydawcami w drugiej potowie XIX w. na przykiadzie korespondenciji z fir-
mq wydawniczq Gebethner & Wolff znajdujacego si¢ w niniejszym tomie
czasopisma®.

Wybrany material zrédtowy obejmuje 22 listy i stanowi zaledwie frag-
ment kolekcji, ktora liczy 182 pozycje. Pokazuje jednak pewne interesujace
zjawiska zachodzace w relacjach migdzy korespondentami. Z listow wylania
sie¢ ciekawy opis prowadzenia interesoOw ksiggarsko-wydawniczych w dru-
giej potowie XIX w. i wynikajacych z nich probleméw. Pokazany jest warsz-
tat wydawniczy (od doboru papieru i czcionek po zlecanie korekt), ale tez
wszechobecne ograniczenia (cenzura czy rozliczenia w r6znych walutach).

Transkrypcja przygotowana zostata wedlug zasad wydawania zrodet
XIX-wiecznych zaproponowanych przez Ireneusza Ihnatowicza®. Poza
transkrypcja listow ich specyfika wymagata dodatkowych czynnosci:
ujednolicono pisowni¢ nazwisk oséb w nich wystepujacych, zmodernizo-
wano pisowni¢ wyrazow zawierajacych litery ,,y” i ,,)”, piszac je zgodnie
z dzisiejszg norma. Poprawiono réwniez interpunkcje, aby tekst stat sig
zrozumiaty dla wspotczesnych czytelnikow. Ponadto zmieniono koncowki
narzednikow, przymiotnikow i zaimkow ,,-emi”, ,,-em” na: ,,-ymi”, ,,-imi”,
»-iIm” oraz zmodernizowano polskie wyrazy zawierajace litere ,,x”, np.
»X13z¢”, ,,exemplarz”. Zastgpiono matymi literami duze w nazwach po-
spolitych i rzeczownikach, poprawione zostaty takze btedy ortograficzne
wystepujace w rekopisie. W listach zdarzaja si¢ niekiedy mato zrozumiate
fragmenty, zdania te zostaty oznaczone znakiem [!]. W nawiasach kwa-

2 W. Berbelicki, Dary dla Biblioteki Jagiellonskiej w I 1868-1904, ,Biuletyn Biblioteki
Jagiellonskiej” 1959, R. 11, nr 1-2, 5. 74.

3 BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Seria ITI. Listy z lat 1861-
1887, T. 42: G (Gadomski — Giller). Cata kolekcja listow Gebethnera i Wolffa do J.I. Kraszewskiego
obejmuje lata 1863-1886, jest ich 182, wystepujg na kartach 136-359.

4 Zob.s. 135-154.

> L. Thnatowicz, Projekt instrukcji wydawniczej dla Zrédet historycznych XIX i poczqthu XX
wieku, Warszawa-Poznan 1962.
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dratowych rozwinigto rowniez skroty. Nie zawsze udato si¢ odczytac tekst
— braki zaznaczone zostaty wielokropkami ujetymi w nawias kwadratowy.
Stowa dodane przez edytora sg oznaczone w nawiasach kwadratowych. Li-
sty opatrzono zaré6wno przypisami rzeczowymi, jak i biograficznymi osob
w nich wymienionych.

skskok

Warszawa, d[nia] 6 lipca 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie®

Ostatnig posytke Panska zawierajacg Pamigtniki Schweinichena’, Wotyn®
[...] otrzymali$my wraz z rachunkiem.

W rachunku tym atoli spostrzegamy niektore dyferencje, o ktorych spro-
stowanie lub tez objasnienie upraszamy.

Naprzod odstgpit nam Pan Szulca Podr6z’ po 25 tal[arow] netto a tu ob-
liczasz Pan 50 egzemplarzy z 1/3 r6znica. Zatem na korzys$¢ nasza tal[ary]
2123 gr[osze].

Co do Schweinichena to poniewaz Pan zadasz prowadzenia rachunku
w talarach, naznaczyliSmy tutaj cene 6 ztotych] r[enskich] [...]. A 14 érb
[...]" netto. Czy zgoda?

Przy tej sposobnosci chcielismy sie Pana zapyta¢, czy Pan Maurycy Or-
gelbrand' ma sobie powierzonym rowniez sktad glowny naktadow Panskich,
jak o tym w gazetach oglasza? Jezeli tak jest, to my odstepujemy, chcac
unikna¢ przykrej konkurencji na jaka w takim razie wystawieni jestesmy.
Nie wiemy jakiem sposobem P[an] [Maurycy] Orgelbrand Schweinichena
pierwej od nas otrzymal, lecz wiemy, ze z tego powodu wielkich przykrosci
otrzymali$my.

Nie mozemy, wszakze mie¢ pretensji do P[ana] [Maurycego] Orgel-
branda za to, ze interesu swego pilnuje, ani tez do Pana, ze mu Pan naktady

¢ BJ, rps. 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 159-160.

7 H. Schweinichen, Pamigtnik Hansa Schweinichena do dziejow Szlgzka i Polski 1552-1602,
Drezno: Naktadem i Drukiem J.I. Kraszewskiego, 1870, Biblioteka Pamigtnikéw i Podrozy po
Dawnej Polsce, t. 2.

8 By¢ moze chodzi o: J.I. Kraszewski, Wieczory wolyriskie, Lwow 1859.

> J.Schulz, Polska w roku 1793. Wedlug podrézy Fryderyka Szulc’'a, Drezno 1870. Publikacja
ukazala si¢ w 1870 r. w ramach wyzej wymienionej serii opracowywanej przez J.I. Kraszewskiego
Biblioteka Pamigtnikow i Podrozy po Dawnej Polsce, t. 1.

10" Zapis nie do konca jest czytelny; najprawdopodobniej chodzi o 6 zlotych renskich
i 14 srebrnych groszy.

1" M. Orgelbrand (1826-1904) — warszawski ksi¢garz i wydawca.
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swoje sprzedajesz, lecz jesli u nas ma by¢ naklad gléwny to wszystkie
warunki tak rabatu, jak i ekspedycji powinny temu odpowiadac.

By¢ moze, ze [...] sktad glowny wymagajacy i potrzebujacy z natury rze-
czy lepszych od zwyktych warunkéw, nie lezy w interesie Panskim i jezeli
tak jest, to prosimy Pana otwarcie nam powiedzie¢, a zapotrzebowanie od-
mienne do tego zastosujemy, zapisujac tylko na staty rachunek lub tez przy
korzystniejszych warunkach za gotowke.

Z tym wszystkim prosimy nas przypadkiem nie posadzi¢ o che¢ wyzy-
skania Pana na wylacznie swoja korzysc.

Odstepujac ksiggarzom 25% sam Pan przyznasz, ze zysk jest nader skrom-
ny, a zwazajac jeszcze na to, ze dajemy naktady Panskie w roczny rachunek,
chociaz potrocznie sami ptacimy i, ze jak to si¢ niestety u nas zbyt czesto zda-
rza, ten lub 6w wcale nie zaptaci, zyski nasze miejscami si¢ zatamuja.

Z reszta nasz Wolff wybierajacy si¢ w tych dniach do Marienbad'?, za-
mierza co by do Drezna wstapi¢ i wtedy bedziemy mogli o tej sprawie ob-
szerniej pomowic.

Tymczasem wigc taczac wyrazy naszego szacunku pozostajemy W(ielce]
MJoznego] Pana szczerymi stugami
Gebethner 1 Wolff

Warszawa, [dnia] 11 lipca [18]70
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie'

Odpowiedz na list Panski z d[dnia] 9 b[iezacego] m[iesiaca] nasz Wolff
ustnie Panu udzieli.

W zalaczeniu przesytamy list W[ielmoznego] [Roberta Antoniego] Sta-
nistawskiego'4, lecz tal[aréw] 94, ktére mialy by¢ przestane przy liscie, nie
dotaczamy, a to z powodu, iz dzi$§ kursy na pruska monete raptownie si¢ pod-
niosty. Wstrzymamy sie¢ wiec dni kilka, aby korzystniej dla P[ana] [Roberta
Antoniego] Stanistawskiego interes zatatwic.

Z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

12 W XIX w. znane i popularne uzdrowisko. Pod niemiecka nazwa Marienbad funkcjonowato
do II wojny $wiatowej. Dzisiaj nosi nazwe Marianské Lazné (Marianskie Laznie, Czechy).

13 BJ, rps. 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 161.

14 R.A. Stanistawski (1817-1883) — prawnik, ttumacz, profesor Uniwersytetow Charkowskiego
i Kazanskiego. Pozostawal w bardzo bliskich stosunkach z J.I. Kraszewskim.
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[Warszawa, dnia] 18 lipca 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie'®

W zalaczeniu przesytamy list Pana [Roberta Antoniego] Stanistawskiego
oraz manuskrypt spisu pomytek do jak najspieszniejszego wydrukowania. Pro-
pozycje P[ana] [Roberta Antoniego] Stanistawskiego, aby ten spis w Warsza-
wie wydrukowaé uwazamy za niestosowng i dlatego posytamy go Panu proszac
o rychte wydrukowanie i nadestanie nam pod przepaska ze 100 egzemplarzy,
aby gltownie autora zaspokoi¢, reszt¢ oczekujemy zwykla droga przez Lipsk.

500 egzemplarzy ma otrzyma¢ P[an] [Jan Konstanty] Zupanski'®.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

Warszawa, dnia 18 sierpnia [1870]
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie!’

W zataczeniu mamy honor przesta¢ rachunek na tal[arow]: 99 jako na-
lezno$¢ od:

Sz[anown]ego Prof[esora] Stanistawskiego tal. 94
za cygara 5
Razem tal[arow] 99.

Nasz Wolff znajduje si¢ obecnie w Kra[kowie]. Spodziewany jest w tych
dniach z powrotem.
Co robi si¢ z Elementarzem [Wtadystawa Ludwika] Anczyca?'®

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

15 BJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 162.

16 J.K. Zupanski (1804-1883) — dziatajacy w Poznaniu ksiggarz i wydawca.

17 BJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 163.

18 Zapewne mowa o podrgczniku pisarza, wydawcy, ttumacza Whadystawa Ludwika Anczyca
(1823-1883) — ABC: pierwsza nauka dla dzieci, Warszawa: naklad Gebethnera i Wolffa, 1870
(Drezno: drukiem J.1. Kraszewskiego).
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[Warszawa, dnia] 14 wrzesnia 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie'

Niniejszym upraszamy Pana o nadestanie nam poczta pod opaska po
2 egzemplarze dalszych arkuszy gotowych Abecadlnik [Wtadystawa Ludwi-
ka] Anczyca®, poczawszy od 2¢°, jak rowniez o takowe doniesienia w jakim
czasie ukonczenia catego dzieta spodziewac sie¢ mozemy.

Z prawdziwym szacunkiem
Gebethner 1 Wolff

Z ponad mogil*' zabroniono, a Groby polskie? jeszcze w czytaniu.

E3

[Warszawa, dnia] 20 [wrze$nia] [18]70
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie?

Co do oktadki do Elementarza [Wtadystawa Ludwika] Anczyca, jakkol-
wiek mieli$my zamiar pierwiastkowo wykona¢ takowa sposobem litogra-
ficznym, lecz wptynetoby to na op6znienie i powickszenie kosztow wydania,
postanowilismy wigc da¢ zwyczajng oktadke i to w taki sposob:

Prosimy uzy¢ papieru w jak najlepszym gatunku koloru szamoa?, druk
jej, to jest oktadki, wykona¢ w 3 kolorach, czarnym, czerwonym i szafiro-
wym, bedzie to imitowaé gust angielski. Dobrze bedzie uzy¢ na oktadke
klisz ze stronicy 41., ktory, gdyby si¢ okazat za szeroki, mozna ucia¢ cho¢by
do potowy koszyka (rozumie si¢ z kopii nie z oryginatu kliszy).

Zalaczam tu wzor tak kolorow, jak papieru i utozenia mniej wigcej. Rozu-
mie sig, ze tytut ma pozostac taki, jak jest w manuskrypcie a nie ze wzorku,
ktéry z pamigci napisany.

9 BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 164.

2 Najprawdopodobniej chodzi o wspomniane wyzej wydanie ABC [...] W.L. Anczyca.

2l Chodzi o zbior poezji Felicjana Medarda Falenskiego (1825-1910) Z po nad [!] mogit.
Poezje, ktore ukazaly si¢ w Dreznie drukiem i nakladem J.I. Kraszewskiego w 1870 r.

22 By¢ moze chodzi o: 1. Polkowski, Groby i pamigtki polskie w Rzymie, Drezno: naktadem
J.I. Kraszewskiego, 1870 (Drezno: drukiem J.I. Kraszewskiego).

3 BIJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 165.

2 Z jezyka francuskiego chamois — kolor jasnozoltego papieru.
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W kazdym razie prosimy zastanowi¢ si¢ co do formatu i nadesta¢ nam
oktadke na probe podtug twego gustu utozona cho¢by w kilku odmianach.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

Warszawa, d[nia] 4 pazdziernika 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie*

Z przyjemno$cig dowiedzieliSmy si¢, ze druk Elementarza postepuje
i spodziewac¢ si¢ wigc nalezy, ze go za kilka tygodni otrzymamy.

Wspomnielismy przedtem o 1000 egzemplarzy oprawia¢ si¢ majacych,
dzisiaj za$ powiemy nie 1000, ale 1500 kaza¢ oprawic¢, z ktoérych 500 do
[Friedricha] Wagnera®® do Lipska na sktad posta¢, a 1000 egzemplarzy do
Warszawy uprzejmie dosta¢ prosimy. Reszte za§ 3500 egzemplarzy chciej
Pan u siebie, az do dalszej naszej dyspozycji, pozostawi¢ i to w paczkach
opakowanych po 500 egzemplarzy.

Uktad tytutu i oktadki pozostawiamy w zupetnosci Panskiemu uznaniu.
Pragniemy tylko, aby to bylo tadnie i porzadnie, cho¢by to kilka talarow
wiecej kosztow przysporzyto.

Czy Podrézy Szulca juz nie ma wiele egzemplarzy? Jezeli sg to o nade-
stanie 50 prosimy.

Pamig¢tnikow Stan[istawa] Augusta®’ jeszcze$my nie otrzymali, ale przy-
puszczamy wigc, ze jeszcze nie wyszly.

W oczekiwaniu dalszych wygotowanych egzemplarzy Elementarza tudziez
probnej oktadki i tytulu, pozostajemy z prawdziwym szacunkiem
Gebethner 1 Wolff

2 BJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 166.

26 F. Wagner (1854-1873) — niemiecki drukarz.

27 Zapewne chodzi o wydane w przekladzie Bronistawa Zaleskiego (ok. 1819-1880) Pami¢t-
niki Stanistawa Augusta Poniatowskiego, Drezno: naktadem i drukiem J.I. Kraszewskiego, 1870,
Biblioteka Pamigtnikow i Podrézy po Dawnej Polsce, t. 3.
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Warszawa, d[nia] 2 listopada 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie

Wzgledem ,,Tygodnika [Ilustrowanego]” dzi§ dopiero jesteSmy w sta-
nie odpowiedzie¢, ze wedlug powzietych wiadomosci w Cenzurze o bez-
warunkowym przepuszczeniu go, cho¢by w nowej, moze niepolitycznej,
nic stanowczego powiedzie¢ nie mozna [!]. Tak samo uzyskanie debitu
nowego do Krolestwa tak jest utrudnione i do tego watpliwe, ze zadnej nie
mamy nadziei, aby$Smy w tej mierze skutecznie dziata¢ potrafili. Zresz-
ta potozenie nasze jest takie, ze wszelkie interesy podobne opieraja si¢
o Petersburg, dokad wtasciwie udac si¢ nalezy, a gdzie na nieszczescie,
zadnych stosunkow zgota nie mamy. Czyzby wiec nie byto dobrze, gdyby
Pan do [Bolestawa Maurycego] Wolffa* w Petersburgu zaadresowat i jego
pomocy zamawial?

Szczerze mowiac, nawet w razie uzyskania debitu, staba mamy nadzieje
co do powodzenia samego pisma; nie ulega bowiem watpliwosci, ze Cenzura
nasza z czasem pewne kwestie wynajdzie, a kilka numerow [...] juz by wiele
prenumeratoréw odstreczyta. Jednym stlowem projekt Panski, przy dzisiej-
szej cenzurze, wydaje si¢ nam niewykonalnym.

O trzecim tomie Biblioteki Podr6zy*® jeszcze niema decyzji cenzuralnej,
w tych dniach niezawodnie nastapi, lecz czy bedzie przychylng to nam bar-
dzo watpliwe.

Jak tylko Elementarz bedzie skonczony to o nadestanie jednego egzem-
plarza oprawionego pod opaska upraszamy.

Z rzetelnym szacunkiem
unizeni studzy
Gebethner 1 Wolff

2 BIJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 167-168.

2 Najprawdopodobniej chodzi o Bolestawa M. Wolffa (1826-1883) — ksi¢garza i wydawce
dziatajacego w Petersburgu, zob. m.in. M. Kwiatkowska, Ksiggarnia Polska w Petersburgu.
Przyczynek do opisu polskiego ruchu wydawniczego na przetomie XIX i XX wieku, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Librorum” 2014, nr 1(18), s. 71.

3 Chodzi o Pamigtniki Stanistawa Augusta [...], dz. cyt.
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Warszawa, d[nia] 6 listopada 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie®!

W tej chwili dowiadujemy si¢ o zakazie przez cenzure nasza tomu 3-go
Bibl[ioteki] Pam[igtnikow] i Podrézy tj. Pam[igtnikoéw]| Stan[nistawa]
Augusta. Uwiadamiajac Pana o tym, radzimy Panu zarazem, aby$ zechciat
niebawem 1 egzemplarz pod opaske do Petersburga pod adresem P[ana]
N. MJ[aurycego] Wolffa (dodajac ,,dla cenzury”) przestac.

By¢ moze, ze ta droga bedzie szczesliwsza, gdyz o ile wiemy Cenzura
Petersburska daleko wiecej wyrozumiala i swobodniejsza.

Z prawdziwym szacunkiem
Gebethner 1 Wolff

PS. Swoja droga moze Pan kilka stowek do P[ana] Wolffa [z] Petersb[ur-
ga] napisze, aby si¢ przeprowadzeniem tego dzieta przez Cenzure tamtejsza
zajac raczyl.

Warszawa, d[nia] 9 listopada 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie™

W tej chwili otrzymalismy 10 egzemplarzy Abecadlnika, za ktorego na-
der staranne wykonczenie najszczersze dzigki sktadamy. W oczekiwaniu
dalszych 1000 egzemplarzy, koleja na rece tutejszego spedytora Michata
Lande, upraszamy Pana jeszcze o taskawie niezwloczne nadestanie nam ca-
tego rachunku tak za druk i papier Elementarza, jak tez i Katalogu ksiazek
lekarskich®, aby$Smy z uregulowaniem takowego pospieszy¢ mogli.

31 BJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego. .., k. 169.

32 BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 171.

3 Katalog ksigzek lekarskich znajdujgcych sie w Ksiggarni Gebethnera i Wolffa w Warszawie
Krakowskie Przedmiescie Nr 415, Warszawa: Gebethner i Wolff, 1870 (Drezno: drukiem
J.I. Kraszewskiego).
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Brzegow Wilij [!]* prosimy nam 25 egzemplarzy, czy to przez Lipsk lub
tez razem z Elementarzem, nadesta¢; tak samo oczekujemy przez Lipsk 20
egzemplarzy Bibl[ioteki] Pam[ietnikow] tomu 3-go z notatka na fakturze
jako nowosc¢.

Z prawdziwym szacunkiem wierni studzy
Gebethner 1 Wolff

[Warszawa], w dniu 15 listopada 1870 r.
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie

Komunikujac Panu w zataczeniu wyciag rachunku, wedhug ktorego debet
nasz r[ubli] 468 kop[iejek] 27" wynosi, zalagczamy zarazem na poczet tej
naleznosci tal[aréw] 450 w przekazie na Magnusa i upraszamy nas o odbio-
rze tej sumy, jako tez o zgodnosci rachunku samego, uwiadomic.

Reszte Abecadlnika tj. 3500 egzemplarzy chciej Pan taskawie do P[ana]
Fr[idricha] Wagnera w Lipsku wyprawic.

Z prawdziwym szacunkiem
Gebethner 1 Wolff

Mamy do druku ksigzke do nabozenstwa, ktora pragniemy mie¢ druko-
wang petitem elzewirem®, a na okoto kolumny rameczke delikatng kolorem
violet [!] lub karminowa, na podobienstwo jak zataczona kartka. Ksiazki tej
ma si¢ odbi¢ 3000 egzemplarzy.

Ksigzka ta sktada si¢ z 424 000 liter, prosimy wiec obliczy¢, ile mniej
wiecej arkuszy zawiera¢ bedzie, liczac arkusz 32 stronnic.

Jaka cena za arkusz przy wskazanym naktadzie to jest 3000 egzemplarzy.

Ile za takiz arkusz liczy¢ sie bedzie, jezeli drukowac sie bedzie bez kolo-
rowej ramki a tylko tekst.

Nadmieniamy, ze w kazdym razie papier ma by¢ satynowany i wydanie
staranne.

3 Chodzi o: K. Tyszkiewicz, Wilija i jej brzegi pod wzgledem hydrograficznym, historycznym,
archeologicznym i etnograficznym, wyd. ilustrowane, Drezno: drukiem i naktadem J.I. Kraszewskiego,
1871.

3 Format 12°.
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Jezeli to zbyt wiele zachodu nie zrobi, to prosimy na probe kolumng jed-
ng ztozy¢ na wskazanym formacie i wraz z ramka cho¢by tylko czarno odbi¢
i nam nadesta¢, aby$my mniej wiecej widzie¢ mogli, jak ksigzka wygladac
bedzie.

Oczekujac rychtej odpowiedzi zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

Warszawa, d[nia] 23 listopada 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie*

W zataczeniu przesytamy kartke na plakat do Abecadlnika [Wtadystawa
Ludwika] Anczyca.

Z Berlina odbierzesz Pan niebawem Kurs nauki czytania dla gluchonie-
mych. Prosimy o obliczenia, ile moze kosztowac 500 i dla 1000 egzemplarzy
takiej ksigzki wraz z papierem. Gtownie tu idzie o charakter pisma pisanego,
w wydaniu pierwszym charakter pisany byt sposobem litograficznym wyko-
nany, ksigzke te wystaliémy do [Karla Wilhelma] Gronaua w Berlinie¥’, sa-
dzac, iz jeszcze tatwiej bedzie jak komu innemu podjac si¢ wydania a raczej
druku tej ksigzki, lecz P[an] Gronau odméwit wymawiajac sie, iz podobnych
czcionek za mato ma odlanych a nadto brak jemu liter ze znakami, czyli ak-
centami polskimi. Moze si¢ Pan podejmie druku tej ksiazki lub w przeciwnym
razie zechcesz Pan nam wskaza¢ kto by mogt druku takiego dostarczy¢?

Co do ksigzki do nabozenstwa, ktérej sposob wydania tak dziwnie sie
zblizyt z zamiarem Panskim donosimy, iz zamierzamy wyda¢ w ten sposob
ksigzke pt. Modlmy si¢ utozong przez Panig [Anne¢] Skimborowicz*®. Ksigz-
ki tej trzy wydania juz sa rozprzedane. Czwarta wigc edycja ma by¢ tak
starannie wydana jak o tym pisali$my.

Ksigzke nasza zamierzamy drukowac¢ w 3000 egzemplarzy. Oczekujemy
wiec z upragnieniem odbicia kolumny na probe oraz oznaczenia ceny.

3¢ BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 172.

37 Prawdopodobnie chodzi o firm¢ Karla Wilhelma Gronaua (zm. 1887) — Wilhelm Gronaus
Buchdruckerei und SchriftgieBerei, zob. Haenel — Gronau, [online] http://www.klingspor-museum.
de/KlingsporKuenstler/Schriftgiessereien/HaenelGronau/HaenelGronau.pdf [dostep 29.01.2018].

3% A. Skimborowiczowa z Sokotowskich (ok. 1808-1875) — pisarka. Byla jedng z czotowych
entuzjastek” skupionych wokot Narcyzy Zmichowskiej, zob. R. Skret, Anna Skimborowiczowa
z Sokolowskich, [w:] iPSB, [online] http://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/anna-skimborowiczowa-
z-sokolowskich [dostep 29.01.2018].
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Co do wydania Panskiego ksiazki sadzimy, iz nasze wydanie w niczym
szkodzi¢ nie powinno i nie bedzie. O spotce co do wydania Panskiej ksigzki
obecnie nic mowi¢ nie mozemy, gdyz zachodzi kwestia czy ksigzka Panska
tutejsza cenzurg przejdzie, ktora w obecnych czasach nader co do ksiazek
duchowej tresci jest surowa.

Pragneliby$Smy nasza ksigzke mie¢ w koncu stycznia juz ukonczona,
a zatem chciej Pan probke odbicia jak najspieszniej nadestac.

Probke papieru, ktora miata by¢ przy liscie Panskim z d[nia] 18 b[ieza-
cego]| m[iesigca] dotaczong nie znalezliSmy, prosimy o nadestanie powtorne.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

Warszawa, d[nia] 1 grudnia 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie®

Przedwczoraj wystaliSmy pod przepaska i Panskim adresem ksigzeczke
do nabozenstwa [Jozefa] Metlewicza* ktora pragniemy jak najspieszniej cy-
cerem*' sktada¢ w formacie jaki tu zatgczam.

Ze sktadaniem prosze si¢ tak urzadzi¢, aby cala ksiazeczka z tytutami etc.
zajmowala stronic 192, a to dlatego, ze polecony do wystania Flintschowi*
papier jest tego formatu, ze z 1'% arkusza sktadajac 16° na czworo otrzyma-
my str[on] 192. A poniewaz Flintsch nadesle 10 ryz papieru przeto drukowac
nalezy 3300 egzemplarzy.

Papier prosimy satynowac.

Probke odbicia oraz korekte prosimy nam przepaska nadestac.

¥ BJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 173.

4 Jan Metlewicz (1808-1858), imi¢ zakonne Jozef Kalasanty — ksigdz kanonik. Poza
dziatalno$cig duszpasterska, udzielal si¢ na niwie literackiej i historycznej. Opublikowat kilka
prac historycznych oraz do nauki religii, w tym wspomniang w liscie: Gwiazdke bozq, ksigzeczke
do nabozenstwa dla malych dziatek. Zob. T. Gatamon, Jozef Kalasanty Metlewicz (1808-1858),
,,Notatki Ptockie” 1998, nr 4(177), s. 33-34; Z. Zielinski, Jan Metlewicz, [w:] iPSB, [online] http://
www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/jan-metlewicz [dostep 29.01.2018].

4 Cycero — jednostka dtugosci uzywana w typografii, rowna 12 punktom typograficznym
(1 cycero = 12/2660 m).

42 Chodzi o zaktady Domu Flintschéw znajdujace si¢ w potudniowo-zachodnich Niemczech.
Fabryki Flintschow produkowaty rocznie ok. 90 000 cetnarow najlepszych gatunkéw papieru
(1 cetnar = ok. 50 kg), zob. T. Skomorowski, Ksiega wynalazkow, przemystu i rekodziel. T. 1: Wstep
do historii wynalazkow. Historyczny rozwoj ludzkosci i srodki oswiaty, Warszawa 1873, s. 334.
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Ksigzka Médlmy sie jest jeszcze w cenzurze rzadowej, lecz spodziewa-
my si¢ otrzymac ja wkrotce. Papier zottawy, jak i probki odbicia bardzo nam
si¢ podobaly, lecz obawiamy si¢ czy papier nie jest za gruby.

Listem z d[nia] 12 p[oprzedniego]| m[iesigca] zawiadomit nas Dyspozy-
tor Panski o wystaniu dla nas paki zawierajacej 994 egzemplarzy Abecadl-
nika [Wladystawa Ludwika] Anczyca, lecz paki tej dotad nie ma i [Michatl]
Lande takze nic nie wie, jestesmy z tego powodu w niematym klopocie, gdyz
opoznienie odbioru zwlaszcza w czas przed§wigteczny naraza nas na znacz-
ne straty. Chciej Pan niezwlocznie poleci¢ wyszukanie tej paki i donies¢ nam
co jest powodem opodznienia.

Oczekujac rychtej odpowiedzi zostajemy z uszanowaniem
Gebethner i Wolff

[Warszawa, dnia] 10 grudnia 1870 r.

Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie®

P. Dyrektor [Jan] Paptonski* zachwycony jest probka odbicia Elementa-
rza dla Gluchoniemych, jak niemniej niskg ceng®. Otz prosi o odbicie 1000
egzemplarzy.

Korekte ostatnig prosimy pod przepaska do nas nadsyta¢, gdyz w takim
dzietku pomytki druku by¢ nie moze.

Wykonanie Elementarza przy podanej cenie to jest tal[aroéw] 12 gr[oszy]
20 za arkusz, wraz z papierem bedzie prawdziwa ofiarg dla Instytutu.

Jutro lub poniedziatkowa poczta przeslemy Panu cho¢ czes¢ ksigzeczki
Modlmy sie oraz doniesiemy blizsze szczegdty wykonania.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

4 BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 174.

4 Jan Paptonski (1819-1885) — dyrektor Instytutu Gluchoniemych i Ociemniatych
w Warszawie w latach 1867-1885.

4 Chodzi zapewne o Kurs nauki wymawiania, czytania i pisania dla oddziatu gluchoniemych
w warszawskim Instytucie Gluchoniemych i Ociemnialych, ulozony przez Rade Pedagogiczng
Instytutu i zatwierdzony przez JW. kuratora Okregu Naukowego Warszawskiego. Klasa pierwsza,
Warszawa: Instytut Gluchoniemych i Ociemniatych, 1870. Wydaje si¢, ze udzial J.I. Kraszewskiego
w wydawaniu podobnych publikacji nie byt przypadkowy. Jego bratanek — Bogustaw Kraszewski
(1857-1916) urodzit si¢ gtuchoniemy. Zostat przyjety do Instytutu Gtuchoniemych w Warszawie
i nauczyt si¢ mowic, zob. A. Sitko, Ksiggozbior Romanowski w Wojewdédzkiej Bibliotece Publicznej
im. Hieronima Lopacinskiego w Lublinie, ,,Bibliotekarz Lubelski” 2011, t. 54, s. 45.
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sk

[Warszawa,] d[nia] 13 grudnia 1870
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie*

Dzisiejsza poczta wysylamy ksigzke Modlmy sie, ktéra ma by¢ odbita
czcionkami, jak zataczona probka.

Ksigzki tej ma si¢ odbi¢ 1500 egzemplarzy dla mezczyzn i 3500 dla ko-
biet, czyli razem egzemplarzy: 5000.

Poniewaz w egzemplarzach dla kobiet beda mate zmiany w koncoéwkach
wyrazow, przeto prosimy zawsze po 2 egzemplarze odbi¢ korektowych nad-
syta¢, z ktorych na jeden bedzie korekta a na drugim koncowki oznaczone.

Prosimy koniecznie nadesta¢ nam probki odbi¢ ramki w kolorze karmi-
nowym 1 liliowym, aby wybra¢ jaki kolor $wietniej si¢ bgdzie wydawac,
gdyz obawiamy si¢ czy karmin na papierze zéttawym dobrze odbija.

Zalaczamy 1/8 arkusza papieru, ktory znalezli§my miedzy probkami od
Flintscha nadestanymi, w cenie tal[aréw] 9 za ryze. Oto6z papier ten jest za
gruby i cokolwiek za duzy. Prosimy wigc obstalowac papier w tym gatunku
i kolorze, lecz o Y4 cienszy, a zatem ryza papieru, ktorego arkusz ztozony
w 32, czyli strfon] 64 kosztowa¢ bedzie okoto tal[aréw] 6. 22 [...]. Zo-
stawiamy to do Panskiego wyboru, papier ten zamowic, czy u Flintscha czy
u Sichera i Vogla, lecz przyjemnie nam begdzie, jezeli papier ten bedzie wzie-
ty na rachunek 1871 roku.

Podlug $cistego obliczenia ksigzka cata zawiera¢ bedzie okoto 400
str[on], a ze z arkusza mamy str[on] 64, przeto ksiazka cata pomiesci si¢ na
6> arkuszach, zatem na 5000 egzemplarzy doliczajac 2 ryzy na zepsucie
potrzeba ryz 67.

Jestesmy zdania, ze papier klejony jest do druku mniej dobry i nigdy druk
tak tadnie si¢ nie wydaje jak na wodnym papierze, co przy zamawianiu racz
Pan mie¢ na wzgledzie.

Co do podanej ceny za druk tej ksiazki, nie uwazamy jej za ostateczna,
lecz w tym razie, jak to mowia, nie pdjdziemy do wojta.

Oprawa ksigzki [Jozefa] Mgtlewicza ma by¢ w 4 gatunkach a miano-
wicie: w ptocienko bez ztotego brzegu z futeralem, w pldcienko ze ztotym
brzegiem, w skorke zwyczajna tak zwang schaafleder” i w chagrin®. Prosi-
my wigc o podanie nam cen po czemu za 100 kazdego gatunku liczy¢ be-

4 BIJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 175.

47 Skoéra owcza.

4 Szagryn (z jezyka francuskiego chagrin) — wykorzystywana w introligatorstwie migkka
skora cielgca, kozia lub owcza garbowana roélinnie.
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dzie introligator [!]. Gdyby mozna mie¢ proby opraw, bytoby nam bardzo
przyjemnie.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

*

[Warszawa, dnia] 23 [stycznia] [18]71
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie.

Z przestanych probek odbicia, wybieramy z ramka lila, prosimy wigc
ksigzke ModIlmy sie w taki sposob jak zataczona kartka drukowac.

Papier prosimy zamowi¢ u Sichera i Vogla z poleceniem, aby co do ga-
tunku znacznie byt lepszym, jak prébka przestana.

Nie mamy wiadomosci co si¢ robi z ksigzeczka [Jozefa] M¢tlewicza, za-
pewne juz gotowa. Ryciny do niej w tych dniach odbierzesz Pan z Lipska.

Z niecierpliwoscig oczekujemy prob oprawy ze wskazaniem ceny, jak
o tym w naszym poprzednim liscie pisalismy.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

List Sichera zwracamy.

[Warszawal], d[nia] 7 luty 1871
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie®

W tej chwili otrzymalismy z cenzury Wilije [!] i jej brzegi, ktora szczgsli-
wie cenzur¢ przeszla. Ponawiamy tedy prosbe o taskawe spieszne nadestanie
nam przez [Friedricha] Wagnera z Lipska 25 egzemplarzy, jezeli z wigkszym
rabatem za gotowke (naleznos¢ Wagner zaplaci) i tylez egzemplarzy w komis.

Nie znajac ceny ani warunkOw ograniczamy si¢ tymczasem na takiej licz-
bie egzemplarzy. Mamy jednak nadzieje, ze wkrotce pewnie wigcej zazadamy.

Z prawdziwym szacunkiem
Gebethner 1 Wolff

4 BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 177.
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Warszawa, d[nia] 16 Lutego 1871
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie®

W zalaczeniu przesytamy 1 i 2 forme korekty ksigzki Modlmy sig. Pro-
simy skorygowac¢ podtug egzemplarza przeznaczonego dla mezczyzn, a na-
stepnie po wydrukowaniu 1500 egzemplarzy, poprawi¢ koncowki do egzem-
plarzy dla kobiet®'.

Zauwazylismy, ze w niektorych miejscach koncoéwki juz byty zmienione,
zapewne w zamiarze odbijania egzemplarzy dla kobiet pierwej, zamiana
ta jednak nie dosy¢ starannie byla dopeilniong i dlatego obawiamy sig,
abyzeby[!] nie bylo pomytek. Przyszte formy prosimy sktada¢ bez zmian
zenskich, gdyz my je dokladnie w korekcie oznaczymy.

Dalszych form prosimy po 3 egzemplarze do korekty nadsytac.

Przy probkach opraw nam nadestanych zaszta mala pomytka a raczej
nieporozumienie, gdyz my myslelismy o ksigzeczce [Jozefa] Metlewicza.
Oprawy nadestane widocznie odnoszg si¢ do ksigzki Mdodlmy sig, poniewaz
oprawy te wcale nam nie podobaty [si¢], przeto postanowili§my ksiazeczke
[Jozefa] Metlewicza oprawi¢ w Lipsku i w tym to celu prosimy 1400 egzem-
plarzy wystac¢ do introligatora J.F. Bésenberga®> w Lipsku, ktoremu instruk-
cje co do oprawy posytamy.

Prosimy takze niezwlocznie odbi¢ 1000 egzemplarzy oktadki do [J6zefa]
Metlewicza i z tych 400 Bosenbergowi przestac. Reszta za$ catego naktadu
niechaj u Pana pozostanie.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

30 BIJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 178.

31 Czwarta edycja (,,przejrzana i powickszona”) ksigzki A. Skimborowiczowej ukazata si¢
pt. Modimy sie! czyli Zbior krotkiego nabozenstwa na wszystkie wigksze uroczystosci, Warszawa:
Gebethner 1 Wolff, 1871.

2 Buchbinderei J.F. Bosenberg GmbH in Leipzig, zob. (Geschdfiskarte), [online] http://
objektkatalog.gnm.de/objekt/HB7895 [dostep 29.01.2018].
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[Warszawa,] d[nia] 1 marca 1871
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie™

Jezeli Pan uwazasz rgkopis Pierwsza elekcja w Polsce godnym druku,
w takim razie moze Pan bedziesz taskawy przesta¢ go P[anu] [Janowi Kon-
stantemu] Zupanskiemu. W przeciwnym za$ razie chciej Pan nam takowy
przez Lipsk [...] odestac.

Notaty Generata Brygady** znajduja si¢ w cenzurze. Wkrotce spodziewa-
my sie decyzji, oby tylko pomysine;j.

Z prawdziwym szacunkiem
Gebethner 1 Wolff

Warszawa, dnia 21 kwietnia 1871
Wielmozny J.I. Kraszewski w Dreznie™

Ksigzeczke [Jozefa] Metlewicza juz odebratem oprawng z Lipska, a do-
tad nie dostali$my rachunku za druk od Pana. Prosimy o spieszne nadestanie
takowego, gdyz inaczej nie mozemy ceny sprzedaznej ustanowic.

Zostajemy z uszanowaniem
Gebethner 1 Wolff

53 BJ, rps 6502 IV, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 179.

3% Chodzi o Notaty generala Brygady Wielkopolskiej Kawalerii narodowej z lat 1775-1778.
— Notatki Waleriana Puchalskiego z lat 1690-1718. Z rekopismu krola Jana I11. — 1 11 kilka listow
o sprawach publicznych z lat 1742-1744, z r¢kopisow spisane przez J.I. Kraszewskiego. Ukazaty
si¢ w Dreznie w 1871 r. drukiem i naktadem edytora jako czwarty tom serii Biblioteka Pamigtnikow
i Podr6zy po Dawnej Polsce.

3 BJ, rps 6502 1V, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego..., k. 181-182.
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[Warszawa,] dnia 29 kwietnia 1871
Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Nadestane rachunki przez Pana [Juliana] Statkowskiego®® otrzymalismy
i takowe w tych dniach z naszymi ksiggami porownac i ukonczy¢ nie zanie-
dbamy.

Niniejszym chcieliSmy Pana glownie prosi¢ o doktadniejszag wiadomos$¢
co do warunkéw nowego wydania dziel W[incentego] Pola®. Zanim co$
ostatecznego w tej sprawie powiemy, pragnelibySmy wprzod dowiedziec sie:

1° Czy dzieta u nas pozwolone [!] moga by¢ oddzielnie odstapione, czyli tez
nabywajacy winien takze i tamte tj. zabronione jednym stowem wszyst-
kie zakupic.

2° W pierwszym wypadku radzi bySmy otrzymacé mniej wiecej tres¢ dziet
jakie to wydanie obejmowac bedzie.

3° Oznaczenie doktadne honorarium.

Po otrzymaniu blizszego objasnienia Panskiego co do powyzszych kwe-
stii z przestaniem stosownej decyzji naszej wnet pospieszymy.

Co sig¢ stalo z manuskryptem Pierwsza elekcja w Polsce? Jezeli go Pan
nie przestal P[anu] [Janowi Konstantemu] Zupanskiemu to o taskawy zwrot
takowego na Lipsk uprzejmie upraszamy.

Do powiesci angielskich [Wtadystawa Ludwika] Anczyca®® [Wojciech]
Gerson® rysunki dorabia i jak tylko manuskrypt zwrdci, natychmiast go
Panu do wydrukowania przeslemy.

Nadestane niedawno temu 25 egzemplarzy Wilii w komis chcemy na
stale zatrzymac, albo raczej za nie zaptaci¢ na tych samych warunkach co
poprzednio 25 egzemplarzy za gotowke sprowadzone.

% J. Statkowski — w latach 1871-1876 redaktor odpowiedzialny ,,Kuriera Warszawskiego”,
zob. Materialy do dziejow ,,Kuriera Warszawskiego”, oprac. Z. Anculewicz, ,,Kwartalnik Historii
Prasy Polskiej” 1987, t. 26, nr 4, s. 131-134.

37 W. Pol (1807-1872) — poeta, geograf.

3 Najprawdopodobniej chodzi o Przygody prawdziwe Zeglarzy i podréznikéw posréd dzikich
ludow kuli ziemskiej, zebrane przez W.L. Anczyca, wydane nakladem Gebethnera i Wolffa, wydanie
2 z 1873 r., ilustrowane sze$cioma rysunkami Wojciecha Gersona. Zob. Katalog dziel naktadowych
i komisowych Ksiegarni G. Gebethnera i Spotki oraz Wydawnictwa dziel katolickich w Krakowie,
Krakow 1876, s. 3.

3 W. Gerson (1831-1901) — malarz.
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Zapytujemy si¢ wigc, czy si¢ Pan na to zgadza? Posiadamy jeszcze ze 20
egzemplarzy na sktadzie, lecz spodziewamy sie, ze je wkrotce wypakujemy.

W oczekiwaniu dobrych wiadomosci Panskich pozostajemy z rzetelnym sza-
cunkiem szczerymi shugami
Gebethner 1 Wolff
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